[l-poplu Malti megqjus ‘uffi¢jalment’ bilingwi, jigifieri

fil-hajja ta’ kuljum juza zewq lingwi, il-Malti u l-Ingliz.

Fl-istess hin lingwa minnhom, jigifieri l-Mallti,
tinghata rwol privileggat, ghax megjusa mhux biss
lingwa uffi¢jali imma wkoll il-lingwa nazzjonali.

[l-Malti ghandu storja twila u jixhed fih il-hakmiet li

kellu pajjizna. Stharrig pubbliku li sar fAwwissu 2013,

jindika li aktar minn zewq terzi tal-Maltin (68%) igisu
[-Malti bhala karatteristika determinanti li tohrog
l-identita taghna bhala Maltin, gabel il-kultura (22%)],
l-ikel (16%), ir-religjon (16%) u karatteristici ohrajn.
L-istatistika turi wkoll li l-maggoranza tal-Maltin
(76%) juzaw l-aktar il-Malti fil-hajja taghhom ta’
kuljum, specjalment id-dar mal-familja. Barra minn
hekk, ic-Censiment Nazzjonali (NSO, 2014) jindika

li 93% tal-Maltin li ghandhom minn 10 snin ‘il fuq
jitkellmu [-Malti.

Ghalhekk, il-Malti hu l-ilsien tal-Maltin, l-aktar ilsien
li jhossuhom komdi bih biex jesprimu l-emozzjonijiet
u l-hsibijiet taghhom. Fl-istess hin, ghal hafna

Maltin l-Ingliz hu t-tieni lingwa, b'valur utilitarju u
ekonomiku, li jghinhom jimirhu f'dinja globalizzata

u jaghtihom aktar opportunitajiet ta” impjieg, kemm
f’Malta kif ukoll barra. L-Ingliz jattira l-investiment
ta” kumpaniji barranin u ghandu sehem importanti
fl-ekonomija taghna, b’'mod specjali ghall-iskejjel
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FI LSIEN
IN-NIES

IL-MALTI MADWARNA

FIL-KOSTITUZZJONI TA" MALTA
L-ILSIEN MALTI HU STABBILIT BHALA
L-ILSIEN NAZZJONALI TA" MALTA,
FILWAQT LI L-MALTI U L-INGLIZ HUMA
L-ILSNA UFFICJALI TA" MALTA.

F'DAN L-ARTIKLU L-PROF. RAY FABRI
U S-SUR THOMAS PACE JISPJEGAW
GHALIEX HU IMPORTANTI LI
L-AMBJENT TA" MADWARNA

JKUN BILINGWI

tal-Ingliz. Mhux biss. It-turisti li jzuru artna ma
jhossuhomx mitlufin ghax jafu li f'pajjizna jistghu
jikkomunikaw u jinqdew bl-Ingliz. Dan kollu juri
kemm hu ghagqli, ekonomikament u kulturalment, li
nrawmu poplu li jhossu verament komdu biz-zewg
lingwi, u li nheggu l-uzu taghhom indags halli nkunu
socjeta bilingwi fil-prattika, u mhux biss fl-isem.

Ninnutaw li f"hafna kazi |-Malti huwa invizibbli.

Qisna nisthu nuruh miktub, ghalkemm nisimghuh

u nitkellmuh il-hin kollu. Hawn it-tendenza li fit-
tabelli informattivi u direzzjonali jidher biss jew hafna
aktar l-Ingliz mill-Malti. Din hi, ghalhekk, attitudni
kontradittorja: minn naha naghrfu l-element gawwi
ta" identita fil-Malti u, minn naha ohra, meta nfasslu
xi haga li se titwahhal u tibga’ tidher f'post pubbliku,
ma naghmluhiex fi lsien in-nies, bil-Malti.

Jekk nibgghu ndarru lil ghajnejna u 'l mohhna li
l-affarijiet pubblic¢i u uffi¢jali jkunu bl-Ingliz biss,
se ninsew il-kliem taghna u nahsbu dejjem fl-
ismijiet bl-Ingliz. Ghaliex ghandek tmur f'ministeru
u tara biss ‘Administration’ u ‘Permanent
Secretary’, perezempju, meta bil-Malti ghandna
‘Amministrazzjoni’ u ‘Segretarju Permanenti'? Dan
in-nuqqgas narawh ukoll ta’ sikwit fil-messaggi
(slogans) u l-ismijiet ta’ inizjattivi u kampanji
nazzjonali li jinghataw isem bl-Ingliz biss.



[l-Kunsill Nazzjonali tal-Ilsien Malti jemmen li l-Malti
jehtieg jidher aktar madwarna halli dak li hemm fil-
Kostituzzjoni fuq il-bilingwizmu ta’ pajjizna jissarraf fil-
prattika. Bhala Kunsill, ged nahdmu biex jintuzaw iz-
zewg lingwi. Dan il-principju jghodd ghal kull ufficcju
tal-gvern, l-isptarijiet u ¢-centri tas-sahha, il-kunsilli
lokali, il-knejjes, L-uffi¢¢ji tal-posta, L-ajruport, il-
libreriji u l-muzewijiet, il-gonna u l-parks, il-hwienet,
ir-restoranti u l-kafetteriji, ghal progetti infrastrutturali
pubblici li jsiru mal-privat (PPP), kif ukoll ghal tabelli
fil-bajjiet, it-toroq u l-bqgija.

L-istess jghodd ghall-formoli, l-ittri ufficjali u

s-siti elettronici tad-dipartimenti tal-gvern. Dawn
ghandhom ikunu offruti kemm bil-Malti kif ukoll bl-
Ingliz halli ¢-¢ittadin jaghzel li jimla formola u jagra
sit bil-lingwa li jippreferi, kif jaghmlu pajjizi ohrajn

li juzaw aktar minn lingwa wahda. Ezempju tajjeb
tal-uzu taz-zewg lingwi hu ¢-Centru tal-Onkologija
(-gdid Sir Anthony Mamo, li, f’kuntrast mal-Isptar
Mater Dei, ghandu s-senjaletika principali, fug barra
u fil-kurituri, bilingwi. Dan hu sinjal tajjeb hafna li
ghandu jkun ‘haga naturali’ fil-kuntest lokali. Nistghu
nsemmu wkoll il-magni tal-flus (l-ATMs], il-kontijiet
tad-dawl u l-ilma u s-sinjali fil-karozzi tal-linja. Hawn
il-Malti ged jintuza, gabelxejn, mal-Ingliz, billi jidher
fin-naha ta’ fug jew fuq ix-xellug.

GHADEK MA SMAJTHIEX
IL-VERZJONI TAL-‘HAPPY
BIRTHDAY’ BIL-MALTI?

Minn taghna

Jekk kollox ikun bilingwi, la t-turist u langas il-Malti
ma jbati: il-Malti jhossu komdu f'daru, u l-barrani
jingeda wkoll. Barra minn hekk, tajjeb naghrfu li
[-Malti hu prodott kulturali lokali li jista” jservi ta’
attrazzjoni turistika. Hafna barranin, meta jaraw u
jisimghu [-Malti, ikollhom kurzita kbira u jkunu jridu
jsiru jafu aktar fuq il-lingwa u l-kultura unika ta’ dan
il-pajjiz ckejken fid-dags imma tant rikk kulturalment.
Ilsienna hu prodott awtentiku i jsahhah aktar lil
pajjizna bhala destinazzjoni ta’ kwalita matul is-

sena kollha. Ma fihx sfidi ta’ stagjonalita. Minbarra
s-senjaletika u l-mapep turistici, ir-restoranti,
perezempju, ghandhom joffru l-menu taghhom biz-
zewg lingwi, nghidu ahna, fl-ismijiet tal-platti: Hobz
Malti bit-tadam imgadded u l-gbejniet (Maltese bread
with sun-dried tomatoes and cheeselets), Aljotta (Fish
soup), Torta tat-tamal/imgaret (Date tart) u ohrajn.

[l-Malti mhux Ll-ilsien ta” dari — wirt folkloristiku Li
napprezzawh u niggustawh, kif kien, fil-vetrina. Huwa
l-ilsien haj tal-lum, li ged jizviluppa u li ghandna
napprezzawh kif inhu. Aktar ma nuzawh fl-ogsma
kollha tal-hajja, aktar jagdina u nhossuh taghna.

Jekk irridu nkunu Ewropej tassew, irridu nagixxu

ta” Ewropej billi nirrispettaw aktar lilna nfusna u
nuzaw ilsienna f'’kulma naghmlu u ma nibzghux
nikkomunikaw bih, anke bil-miktub f'affarijiet uffi¢jali.

LINJI GWIDA GHALL-BILINGWIZMU

. Ahseb mill-bidu fl-uzu tal-Malti u l-Ingliz ghall-ismijiet tal-

‘Ferh u Awguri’ - skennja t-tikketta
t'hawn taht biex tismaghha. U

kif tkun fl-istazzjon tal-YouTube
tal-Kunsill tal-Malti, isma” wkoll
il-kanzunetta ‘Qalbu/Qalbha Tajba’,
il-verzjoni Maltija tal-"For He's/
She’s a Jolly Good Fellow’.

Semmaghhom lit-tfal u n-neputijiet
tieghek u kompli kantahom
maghhom fil-festini Li jkollkom.

kampanji pubblici u l-entitajiet, u ghall-materjal li tkun se tgassam.
Uza L-ittri tal-Malti (¢, g, h, Z, 4, e¢¢.) u ikteb Malti u Ingliz bla zbalji.

Ipprezenta kollox bil-Malti fuq (jew fuq ix-xellug) u l-Ingliz taht
(jew fuq il-lemin).
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